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Alfa LU-VE är ett registrerat varumärke som ägs av LU-VE Group.
Alfa LU-VE förbehåller sig rätten att ändra specifikationen utan föregående.
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Alfa LU-VE är ett registrerat varumärke som ägs av LU-VE Group.
Alfa LU-VE förbehåller sig rätten att ändra specifikationen utan föregående.

1 Viktig information
1.1 Ansvarsfriskrivning
Denna bruksanvisning gäller för alla AlfaBlue BC-kondensorer, BN-ammoniakkondensorer och
BX-gaskylare, och den levereras tillsammans med produktmanualen AHE00049. Båda manualerna 
måste läsas noga och alla instruktioner ska alltid följas. Alfa LU-VE åtar sig inget ansvar för skador 
som uppstår genom att instruktionerna i manualerna och orderrelaterade dokument inte följs. Om 
det skulle finnas några motsägelser mellan manualen och den tekniska konstruktionsfilen är det 
manualen som gäller, om inget annat är specifikt angive.

1.2 Avsedd användning 
Luftkylda kondensorer och gaskylare är delvis kompletta maskiner i enlighet med maskindirektivet 
2006/42/EC och avsedda för inbyggnad i kylsystem. Försäkran om inbyggnad finns tillgänglig på  
alfa.luvegroup.com. Enheterna får inte tas i drift förrän överensstämmelsen med den kompletta 
maskinen eller kylsystemet kan verifieras enligt följande standarder och direktiv:

• Direktiv för tryckutrustning, PED, 2014/68/EU

• Maskindirektiv 2006/42/EC

• Lågspänningsdirektiv 2014/35/EU

• Elektrisk maskinutrustning IEC 60204-1

• Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU

• Eventuella tillämpliga lokala eller nationella lagar

1.3 Var hittar jag produktinformationen?
Detaljerad teknisk information för enskilda produktmodeller finns i orderdokumenten, på typskylten 
och i produktdatabladen. Heltäckande teknisk information för alla Alfa LU-VE:s luftvärmeväxlare 
finns på alfa.luvegroup.com. Den omfattar:

• Produktmanualer

• Bruksanvisningar

• Produktblad & broschyrer

• Tekniskt datablad (från produktvalsprogram)

• Måttritningar

• Elektriska elscheman

• Certifikat

Alfa LU-VE erbjuder service och support över hela världen. Kontakta din lokala Alfa LU-VE 
återförsäljare om du har frågor eller undrar över någonting.
Kontaktinformation finns på alfa.luvegroup.com

AlfaBlue BNAlfaBlue BC

http://alfa.luvegroup.com
http://alfa.luvegroup.com
http://alfa.luvegroup.com
http://alfa.luvegroup.com
https://alfa.luvegroup.com/bn
https://alfa.luvegroup.com/bn
https://alfa.luvegroup.com/bc
https://alfa.luvegroup.com/bc
https://alfa.luvegroup.com/bc
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Alfa LU-VE är ett registrerat varumärke som ägs av LU-VE Group.
Alfa LU-VE förbehåller sig rätten att ändra specifikationen utan föregående.

2 Produktbeskrivning
2.1 Introduktion
AlfaBlue-serien innehåller ett brett sortiment med kraftfulla luftkylda kondensorer och CO2- 
gaskylare för installationer inom kylsystem och luftkonditionering. AlfaBlue-produkterna finns 
tillgängliga för både horisontellt och vertikalt luftflöde, med enkla (M) och dubbla (D) fläktrader.

• AlfaBlue BC-kondensorer för alla HFO- och HFC-köldmedier.
• AlfaBlue BN-kondensorer för ammoniaksystem.
• AlfaBlue BX-gaskylare för CO2-kylsystem.

2.2 Lamellbatteri
En innovativ batteridesign tillverkad av kopparrör (K65 för BX) och turbofinlameller i korrugerad 
aluminium för maximal kapacitet - alternativt tjockare industrilameller för långvarig prestanda. 
Lamellavstånd från 2.1 till 3.0 mm. Dubbla anslutningar i D-serien ger en möjlighet att köra båda 
batterierna oberoende av varandra. Varje värmeväxlare är läckagetestad med torr luft och levereras 
med en skyddsfyllning med kvävgas. Högre design-/testtryck kan levereras vid förfrågan.

Modell Designtryck Testtryck

AlfaBlue BC 33 bar 47 bar

AlfaBlue BCP 33 bar 47 bar

AlfaBlue BCH 45 bar 65 bar

AlfaBlue BN 30 bar 45 bar

AlfaBlue BX 120 bar 172 bar

2.3 Konstruktion
Ramkonstruktionen ger hög robusthet som skyddar mot vibrationer och tillåter termisk expansion. 
Hölje och ramverk är gjorda av korrosionsbeständig galvaniserad plåt, epoxypulverlackerad vit RAL 
9002. Separerade fläktsektione.

2.4 Fläktar
Högeffektiva AC- eller EC-fläktmotorer tillgängliga i tre olika fläktdiametrar (800, 910 & 1000 mm), 
flera olika ljudnivåer och strömförsörjning 400/50/3. Motorer med extern rotor, skydds-klass IP54 
enligt DIN 40050. Integrerade termokontakter ger ett pålitligt skydd mot termisk överhettning.

2.5 Tillval
• Benstativ för vertikalt luftflöde (500 mm, 850 mm och 1200 mm)
• Batteritillval: 

- Epoxybehandlade aluminiumlameller (EP), saltvattenresistent lamell av aluminium-
magnesiumlegering (SWR), kopparlameller (CU), F-coat behandling (FC)

• Vibrationsdämpare (VD)
• Underkylningsslinga (SC, endast för BC och BN)
• Vattendysor förmonterat (KW)
• Samlingsrör i rostfritt stål för svetsning av anslutningar på plats (endast för BX, vid förfrågan)
• Elektriska tillval: 

- Servicebrytare (SW) 
- AC-fläktmotorer dragna till en gemensam anslutningsbox (CB) 
- Basic säkringsskåp för AC-fläktar (BS) 
- Basic säkringsskåp för AC-fläktar + fläktstegkontroll (BSP) 
- EC-motorer med gemensam anslutningsbox (CBP) 
- EC-motorer med gemensam anslutningsbox + master controller + tryckgivare (CBMP) 
- Basic säkringsskåp för EC-fläktar (ECCB) 
- Basic säkringsskåp för EC-fläktar + master controller (ECCBM) 
- Basic säkringsskåp för EC-fläktar + master controller + tryckgivare (ECCBMP) 
- Styrskåp för EC-fläktar med extern styrsignal (ICM) 
- Styrskåp för EC-fläktar + tryckgivare (ICMP)

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE är ett registrerat varumärke som ägs av LU-VE Group.
Alfa LU-VE förbehåller sig rätten att ändra specifikationen utan föregående.

2.6 Kodbeskrivning

B C M P S E 80 2 s .2 A D * CR Feet * AL 2.1 CU *
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

1 AlfaBlue
2  Familj (C=kondensor, N=Ammoniakkondensor, X=Gaskylare)
3  Antal fläktrader (M=1, D=2)
4  Specialapplikation (blank=standard, P=propan R290, H=R410A)
5  Ljudnivå/fläktkod (T=turbo, S-standard, L=low, Q=quiet, R=residential)
6  EC-fläkt (blank= AC-fläkt, E= EC-fläkt)
7  Fläktdiameter (80=800 mm, 90=910 mm, 100=1000 mm)
8  Antal fläktar per rad (1 till 6)
9  Kort batterimodul (blank=standard, s=kort batterimodul)
10  Versionsnummer
11  Kod rörrader (A, B, C, D, E)
12  Fläktmotoranslutning (D=delta, Y=stjärna)
13  Antal slingor (endast BX)
14  Förpackning (P=pall, PP=pall med skydd för samlingsrör och batteri, CR=trähäck,    
 SK=specialram)
15  Benstativ=benstativ levereras monterade (typ av benstativ beror av förvalt luftflöde), blank=  
 benstativ levereras omonterade
16  Elektriska tillbehör
17  Lamellmaterial/behandling (AL=aluminium, IF=industrilameller, SWR= saltvattenresistenta   
 lameller av aluminium-magnesium, EP=epoxybehandlad aluminium, FC=F-coat)
18  Lamellavstånd (2.1; 2.3; 2.5; 3.0 mm)
19  Rörmaterial (BC: CU=koppar, BN: SS=rostfritt stål, BX: K65=koppar K65)
20  Tillval

⑦
②

③

⑤

④

①

①

①

①

⑧
⑥

⑨⑨

⑫

⑬

⑪

⑭

⑭ ⑭

⑩ ⑩

3 Produktmärkningar

1. Lyftpunkter
Använd alla markerade lyftpunkter vid lyft 
ovanifrån. 4 lyftpunkter är tillgängliga för 
installation vid både horisontellt och vertikalt 
luftflöde.

5.307

ATTENZIONE!
CIRCUITO FRIGORIFERO PRECARICATO CON AZOTO

WARNING!
PRECHARGED REFRIGERANT CIRCUIT WITH NITROGEN

ACHTUNG!
VERLADTER KÄLTEMITTELKREISLAUF MIT STICKSTOFF

ATTENTION!
CIRCUIT FRIGORIFIQUE PRE-CHARGE AVEC AZOTE

BHИМАНИЕ!
СИСТЕМА ЗАПРАВЛНА АЗОТОМ

2. Varning för kvävgas
Enheterna levereras från tillverkaren med ett 
övertryck. Kontrollera trycket på Schräder- 
ventilen. Om enheten inte har ett tryck – 
rapportera detta genast till fabriken och gör en 
notering på leveransbekräftelsen.

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE är ett registrerat varumärke som ägs av LU-VE Group.
Alfa LU-VE förbehåller sig rätten att ändra specifikationen utan föregående.

6. Produktmärkning

Model "2.6 Kodbeskrivning"

Item ID  
Serial no. 

Ange dessa vid beställning 
av reservdelar eftersom de 
identifierar enheten

O.A. Orderbekräftelsenummer

Unit Net Weight Kontrollera före alla 
lyftmanövrar så att lämplig 
lyftutrustning används

7.  Produktmärkning - batteri

Model "2.6 Kodbeskrivning"

Item ID  
Serial no. 

Ange dessa vid beställning 
av reservdelar eftersom de 
identifierar enheten

Max DN Maximal diameter på 
distributionsröret

Fluid Group I enlighet med PED
Coil Ts Batteriets arbets-

temperaturområden
Ps Designtryck
Pt Testtryck
Test date Datum när batteriet 

trycktestades i fabrikenWARNING

READ INSTRUCTION MANUAL BEFORE  INSTALLATION  AND 
MAINTENANCE TO AVOID INJURIES OR DAMAGE

Manufacturer   Manuf. Date
AIR HEX ALONTE S.R.L. - Italy   04 / 2019

Model        O.A.    388857/30
         BCDT1003CD P
             AL 2.1 CU
Item ID       3289094889
Serial no.      AA 2352038
Sn

Material  CU
PED Category  I
Volume   
Max DN   76
Fluid Group     2
Coil Ts      +125/-60 °C
Ps   33 bar 
Pt   47 bar
Test Date       04-2019

EX
AM

PL
E

EX
AM

PL
E

WARNING

READ INSTRUCTION MANUAL BEFORE INSTALLATION AND 
MAINTENANCE TO AVOID INJURIES OR DAMAGE

Manufacturer   Manuf. Date
AIR HEX ALONTE S.R.L. - Italy   04 / 2019

Model                        O.A.  388857/30
         BCDT1003CD P
             AL 2.1 CU
Item ID      3289094889
Serial no.     AA 2352038

Unit Net Weight              1267 Kg ±5%
Sn 

Motorfan data
Vn     3~400V
f         50Hz

WARNING

READ INSTRUCTION MANUAL BEFORE INSTALLATION AND 
MAINTENANCE TO AVOID INJURIES OR DAMAGE

Country of origin Italy

EX
AM

PL
E

EX
AM

PL
E

3. & 4. In/Ut
n- och utlopp för köldmedieanslutningar.IN OUT

5. Heta ytor 
Risk för brännskador. Använd lämplig 
skyddsutrustning. Gäller samlingsröret för 
INLOPP.

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE är ett registrerat varumärke som ägs av LU-VE Group.
Alfa LU-VE förbehåller sig rätten att ändra specifikationen utan föregående.

9. Fläktens rotationsriktning
Etikett indikerar fläktens rotationsriktning.

IN WINDY CONDITION IS NOT 
RECOMMENDED TO LIFT THE UNIT

CHECK THAT ALL ROPES ARE EQUALLY 
LOADED. AVOID VIOLENT TUG

ropes with
high tension

CHAIN ANGLE:
HORIZONTAL INSTALLATION

CHAIN ANGLE:
VERTICAL INSTALLATION

 ≥60° 

 ≥60° 

ALFABLUE 1, 2 AND 3 MODULES:
LIFTING BAR IS NOT NEEDED.
N° 4 EYEBOLTS AT EACH CORNER OF THE UNIT
VALID FOR BOTH SINGLE AND DOUBLE FAN ROW

ALFABLUE 4, 5 AND 6 MODULES:
LIFTING BAR IS COMPULSORY.
N° 4 LIFTING POINTS AT INTERMEDIATE POSITIONS.
VALID FOR BOTH SINGLE AND DOUBLE FAN ROW

11. Lyftanvisningar
Detaljerade lyftanvisningar (se specifikt kapitel).

12. & 13. Tyngdpunkt/Hanteras varsamt
När enheten lyfts med en gaffeltruck, placera 
alltid lyftgafflarna under enhetens tyngdpunkt. 

När enheten lyfts med hjälp av gaffeltruck, var 
alltid extra varsam.

Båda etiketterna sitter på skyddsplasten som 
täcker enheterna under transporten.

HANDLE
WITH CARE

WITH
HANDLE

CARE

8. Rörliga delar
Varning: rörliga delar.
Stäng av strömförbrukningen innan något 
underhålls- eller installationsarbete påbörjas.

14. Gå inte här
Gå ej på samlingsrören eller på fläktkåpan.

10. Vassa ytor
Varning: risk för skärskador. Använd lämplig 
skyddsutrustning.

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE är ett registrerat varumärke som ägs av LU-VE Group.
Alfa LU-VE förbehåller sig rätten att ändra specifikationen utan föregående.

Etiketterna på denna sida finns inte med på etikettöversikten.

CB1
Anslutningsbox
Ström till anslutningsbox. En för varje fläktrad. 
Endast för enheter som har detta tillval.

SB
Signalbox
Anslutningsbox för EC-fläktsignal. Endast för 
enheter som har detta tillval.

A1
Master controller
Endast för enheter som har detta tillval.

CP
Kontrollpanel (säkringsskåp/styrskåp)
Endast för enheter som har detta tillval
(ICM/ECCB).

Q1.1
Servicebrytare
Endast för enheter som har detta tillval 
(ICM/ECCB).

41103043SP
Spare part item number Fläktmotor

Fläktmotorns artikelnummer.

Elektriskt matad komponent
Elektriskt matad komponent. Bryt 
strömförsörjningen före allt underhålls- eller 
installationsarbete.

Jordning
När elektriska enheter från Alfa LU-VE är 
försedda med denna etikett måste de jordas. 
Den gul/gröna jordledaren måste lämnas 
längre än de andra, för att säkerställa att den 
är den sista som lossnar från plintarna vid 
drag i kabeln. Jordkabeln är designad för den 
elektriska utrustningen för denna enhet och 
ska inte användas som skydd från externa 
strömkällor.

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE är ett registrerat varumärke som ägs av LU-VE Group.
Alfa LU-VE förbehåller sig rätten att ändra specifikationen utan föregående.

4 Uppackning och lyft
Följ alltid riktlinjerna och instruktionerna i produktmanualen för luftkylda kondensorer & gaskylare, 
AHE00049.

4.1 Förpackning
Som standard är alla enheter är förpackade och transporteras i en position med horisontellt 
luftflöde. Vid vertikalt luftflöde levereras benstativen omonterade. Enheterna är monterade på en 
träpall och är inplastade. Som tillval kan öppen trähäck (modeller med en fläktrad) eller skydd för 
samlingsrör och batteri (modeller med dubbla fläktrader) väljas. AlfaBlue för vertikalt luftflöde kan 
beställas med monterade benstativ. Dessa enheter levereras i monteringsläge med en pall för 
hantering på installationsplatsen.

4.2 Transportdimensioner
Dimensionerna i tabellen gäller för standardenheter utan tillval, transporterade i ett läge för 
horisontellt luftflöde och med de nedan angivna förpackningsalternativen.

Modell

Packad på pall 
(med eller utan transportskydd för 

samlingsrör)
Bredd (m) Höjd (m) Längd (m)

B*M 801s 0.97 1.69 2.25

B*M 802s 0.97 1.69 3.65

B*M 803s 0.97 1.69 5.05

B*M 804s 0.97 1.69 6.45

B*M 805s 0.97 1.69 7.85

B*M 801 1.10 1.71 2.55

B*M 802 1.10 1.71 4.30

B*M 803 1.10 1.71 6.05

B*M 804 1.10 1.71 7.78

B*M 805 1.10 1.71 9.53

B*M 901-1001 1.10 1.71 2.90

B*M 902-1002 1.10 1.71 5.00

B*M 903-1003 1.10 1.71 7.10

B*M 904-1004 1.10 1.71 9.18

B*D 802 1.10 2.52 4.3

B*D 803 1.10 2.52 6.05

B*D 804 1.10 2.52 7.78

B*D 805 1.10 2.52 9.53

B*D 806 1.10 2.52 11.28

B*D 902-1002 1.10 2.52 5

B*D 903-1003 1.10 2.52 7.1

B*D 904-1004 1.10 2.52 9.18

B*D 905-1005 1.10 2.52 11.28

Modell

Packad med trähäck
(endast modeller med 1 fläktrad)

Bredd (m) Höjd (m) Längd (m)
B*M 801s 1.09 1.75 2.29

B*M 802s 1.09 1.75 3.69

B*M 803s 1.09 1.75 5.09

B*M 804s 1.09 1.75 6.49

B*M 805s 1.09 1.75 7.89

B*M 801 1.09 1.75 2.64

B*M 802 1.09 1.75 4.39

B*M 803 1.09 1.75 6.14

B*M 804 1.09 1.75 7.89

B*M 805 1.09 1.75 9.64

B*M 901-1001 1.09 1.75 2.99

B*M 902-1002 1.09 1.75 5.09

B*M 903-1003 1.09 1.75 7.19

B*M 904-1004 1.09 1.75 9.29

4.3 Leveranskontroll
Schräderventil finns inte på AlfaBlue BCP-modeller (Propan). Innan installation av enheten, 
kontrollera noggrant batteriet och framförallt samlingsrör och tubböjar för mekaniska skador.

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE är ett registrerat varumärke som ägs av LU-VE Group.
Alfa LU-VE förbehåller sig rätten att ändra specifikationen utan föregående.

4.4 Uppackning

Denna enhet transporteras på pall, hantering kan ske med hjälp av en gaffeltruck. Ta bort eventuell 
skyddshäck eller träskydd på samlingsrör och batteri.

Skruva loss från pallen.
Enheten är nu redo för att lyftas till monterings- 
position. Under denna manöver får operatören 
aldrig stå eller gå under den hängande lasten. 

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE är ett registrerat varumärke som ägs av LU-VE Group.
Alfa LU-VE förbehåller sig rätten att ändra specifikationen utan föregående.

Om enheter för vertikalt luftflöde är beställda 
med omonterade benstativ, är värmeväxlaren 
förpackad och levererad i läge för horisontellt 
luftflöde. Benstativ måste monteras innan 
installation, enligt följande procedur. Under detta 
moment får operatören aldrig stå eller gå under 
hängande last.

1) Lyft enheten från pallen och tippa den 90° 
mot ett stöd. Använd stöd för varje fotposition. 
Stöden måste täcka hela höljets bredd för att 
undvika att batteriet skadas. Stöden måste 
placeras under den lastbärande ramen, inte 
under batteriet.

2) Ta bort och återställ gängade lyftöglor eller 
lyftbyglar som visas på bilden nedan.

3) Ta bort alla monteringsprofiler.

4) Placera benstativen där monteringsprofilerna 
tidigare satt.

5) När alla benstativ är på plats är enheten redo 
för positionering och installation.

Replace eyebolts Replace stirrup

4.5 Benstativ för vertikalt luftflöde

Lifting eyebolts

Lifting stirrup

Gängade lyftöglor

Lyftbygel

Ny position på 
gängade lyftöglor

Ny position på 
lyftbygeln

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE är ett registrerat varumärke som ägs av LU-VE Group.
Alfa LU-VE förbehåller sig rätten att ändra specifikationen utan föregående.

4.6 Vindstag för 1200 mm benstativ
Placera och sätt fast vindstagen som visas nedan: varje balk har ett hål som ska riktas uppåt.

BENDS SIDE

CONNECTIONS SIDE

Bilden visar hur vindstagen ska monteras 
på kortsidan av värmeväxlaren: balkar ska 
monteras växelvis för att ge en stark struktur.

TUBBÖJSIDA

ANSLUTNINGSSIDA

http://alfa.luvegroup.com
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Bilden nedan visar vindstagens positioner på värmeväxlarens långsida.

http://alfa.luvegroup.com
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4.7 Lyft ovanifrån
Alla AlfaBlue modeller för både horisontellt och vertikalt luftflöde är utrustade med 4 lyftpunkter 
(bilderna gäller för alla AlfaBlue modeller med horisontellt och vertikalt luftflöde). AlfaBlue 
värmeväxlare kan lyftas ovanifrån. Använd en lyftbalk när det behövs, enligt anvisningarna. 

• Sätt fast bälten eller krokar vid lyftpunkterna.

• Respektera de tillåtna lyftvinklarna. Lasten på lyftkedjorna ska fördelas lika mellan alla lyftpunkter.

• För samtliga värmeväxlarmodeller är det obligatoriskt att använda samtliga indikerade 
lyftpositioner vid alla typer av lyftmanövrar.

IN WINDY CONDITION IS NOT 
RECOMMENDED TO LIFT THE UNIT

CHECK THAT ALL ROPES ARE EQUALLY 
LOADED. AVOID VIOLENT TUG

ropes with
high tension

CHAIN ANGLE:
HORIZONTAL INSTALLATION

CHAIN ANGLE:
VERTICAL INSTALLATION

 ≥60° 

 ≥60° 

ALFABLUE 1, 2 AND 3 MODULES:
LIFTING BAR IS NOT NEEDED.
N° 4 EYEBOLTS AT EACH CORNER OF THE UNIT
VALID FOR BOTH SINGLE AND DOUBLE FAN ROW

ALFABLUE 4, 5 AND 6 MODULES:
LIFTING BAR IS COMPULSORY.
N° 4 LIFTING POINTS AT INTERMEDIATE POSITIONS.
VALID FOR BOTH SINGLE AND DOUBLE FAN ROW

DET ÄR INTE  REKOMMENDERAT 
ATT LYFTA ENHETEN VID MYCKET 
VIND

KONTROLLERA ATT REPEN ÄR JÄMNT 
BELASTADE. UNDVIK HÅRDA RYCK

Rep med hög 
belastning

REPVINKEL: 
VERTIKAL INSTALLATION

REPVINKEL: 
HORISONTELL INSTALLATION

ALFABLUE MED 1, 2 OCH 3 MODULER:
LYFTBALK ÄR INTE NÖDVÄNDIG.
4 LYFTÖGLOR - 1 VID VARJE HÖRN PÅ ENHETEN 
GÄLLER FÖR BÅDE ENKLA OCH DUBBLA FLÄKTRADER

ALFABLUE MED 4, 5 OCH 6 MODULER:
LYFTBALK ÄR OBLIGATORISK.
4 LYFTPUNKTER VID MELLANLÄGEN PÅ BALKEN
GÄLLER FÖR BÅDE ENKLA OCH DUBBLA FLÄKTRADER

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE är ett registrerat varumärke som ägs av LU-VE Group.
Alfa LU-VE förbehåller sig rätten att ändra specifikationen utan föregående.

5 Installation
Följ alltid riktlinjer och instruktioner som ges i produktmanualen 
AHE00049. Detaljerade ritningar som visar alla mått för montering och 
köldmedieanslutningar finns att ladda ner på alfa.luvegroup.com

Måttritningar

AlfaBlue BC

2800 
3280*

4200
4680*

1400 
1880*

6080*
2800 2800

2800 28001400
7480*

40

120

feet detail

14
90

950

850
900

Switchboard

FIXING POINT
Ø 16

5.1 Monteringsmått för B*M 800s horisontellt luftflöde

* +60 mm för anslutningar i rostfritt stål, SS (rostfritt stål är standard för ammoniakkondensorer)

Måttritningar

AlfaBlue BN

Säkringsskåp

detalj benstativ

FÄSTPUNKT
Ø 16

http://alfa.luvegroup.com
http://alfa.luvegroup.com
https://alfa.luvegroup.com/en/download/cad_blue-bc.html
https://alfa.luvegroup.com/en/download/cad_blue-bc.html
https://alfa.luvegroup.com/en/download/cad_blue-bc.html
https://alfa.luvegroup.com/en/download/cad_blue-bc.html
https://alfa.luvegroup.com/en/download/cad_blue-bn.html
https://alfa.luvegroup.com/en/download/cad_blue-bn.html
https://alfa.luvegroup.com/en/download/cad_blue-bn.html
https://alfa.luvegroup.com/en/download/cad_blue-bn.html
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5.2 Monteringsmått för B*M 800s vertikalt luftflöde

1304
1880*

2704
3280*

4104
4680*

89
0

1450
1304

77
0

50
0

Switchboard

85
0 12

00

6080*
2800 2704

7480*
2704 27041496

FIXING POINT Ø20

* +60 mm för anslutningar i rostfritt stål, SS (rostfritt stål är standard för ammoniakkondensorer)

Säkringsskåp

FÄSTPUNKT Ø 20

http://alfa.luvegroup.com
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5.3 Monteringsmått för B*M 800 horisontellt luftflöde

7480*
3500 3500

9230*
3500 35001750

3500
3980*

5250
5730*

1750
2230*

40

120

feet detail
950

850
900

14
90

Switchboard

FIXING POINT
Ø 16

* +60 mm för anslutningar i rostfritt stål, SS (rostfritt stål är standard för ammoniakkondensorer)

Säkringsskåp

detalj benstativ

FÄSTPUNKT
Ø 16

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE är ett registrerat varumärke som ägs av LU-VE Group.
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5.4 Monteringsmått för B*M 800 vertikalt luftflöde

1654
2230*

3404
3980*

5154
5730*

7480*
3500 3404

9230*
3404 34041846

50
0

89
0

1450
1304

77
0

Switchboard

85
0 12
00

FIXING POINT Ø20

* +60 mm för anslutningar i rostfritt stål, SS (rostfritt stål är standard för ammoniakkondensorer)

Säkringsskåp

FÄSTPUNKT Ø 20

http://alfa.luvegroup.com
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Alfa LU-VE är ett registrerat varumärke som ägs av LU-VE Group.
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5.5 Monteringsmått för B*M 900-1000 horisontellt luftflöde

14
90

2100
2580*

950

4200
4680*

6300
6780*

8880*
4200 4200

850
900

Switchboard

40

120

feet detail

FIXING POINT
Ø 16

* +60 mm för anslutningar i rostfritt stål, SS (rostfritt stål är standard för ammoniakkondensorer)

Säkringsskåp

detalj benstativ

FÄSTPUNKT
Ø 16

http://alfa.luvegroup.com
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5.6 Monteringsmått för B*M 900-1000 vertikalt luftflöde

2004 
2580*

  

50
0

1450
1304

82
0

Switchboard

89
0

4104
4680*

6204
6780*

8880*
4200 4104

12
00

85
0

FIXING POINT Ø20

* +60 mm för anslutningar i rostfritt stål, SS (rostfritt stål är standard för ammoniakkondensorer)

Säkringsskåp

FÄSTPUNKT Ø 20

http://alfa.luvegroup.com
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5.7 Monteringsmått för B*D 800 horisontellt luftflöde

5250
5730*

7480*
3500 3500

3500 1750 3500
9230*

3500 3500 3500
10980*

3500
3980*

950
900
850

22
90

Switchboard

2-4 modules

FIXING POINT
Ø 16

1050
5-6 modules

feet detail

40

120

* +60 mm för anslutningar i rostfritt stål, SS (rostfritt stål är standard för ammoniakkondensorer)

2-4 moduler 5-6 moduler

Säkringsskåp

detalj benstativ

FÄSTPUNKT
Ø 16

http://alfa.luvegroup.com
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5.8 Monteringsmått för B*D 800 vertikalt luftflöde

3404 
3980*

89
0 

5154
5730*

89
0 

3500 3404
7480*

89
0 

3404 1846 3404
9230*

99
0 

3404 3596 3404
10980*

99
0 

85
0

12
00

FIXING POINT Ø202250
2104

77
0

50
0 

SwitchboardSwitchboard

* +60 mm för anslutningar i rostfritt stål, SS (rostfritt stål är standard för ammoniakkondensorer)

Säkringsskåp

FÄSTPUNKT Ø 20

http://alfa.luvegroup.com
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5.9 Monteringsmått för B*D 900-1000 horisontellt luftflöde

4200
4680*

6300
6780*

8880*
42004200

4200 2100 4200
10980*

22
90

950
900
850

Switchboard

2-4 modules

1050

5 modules

40

120

feet detail

FIXING POINT
Ø 16

* +60 mm för anslutningar i rostfritt stål, SS (rostfritt stål är standard för ammoniakkondensorer).

2-4 moduler 5-6 moduler

Säkringsskåp

detalj benstativ

FÄSTPUNKT
Ø 16

http://alfa.luvegroup.com
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5.10 Monteringsmått för B*D 900-1000 vertikalt luftflöde

4104
4680*

89
0

6204
6780*

89
0

4200 4104
8880*

89
0

4104 2196 4104
10980*

99
0

85
0 12

00

FIXING POINT Ø20
50

0
2250  
2104 

13
20

Switchboard

* +60 mm för anslutningar i rostfritt stål, SS (rostfritt stål är standard för ammoniakkondensorer)

Säkringsskåp

FÄSTPUNKT Ø 20

http://alfa.luvegroup.com
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5.11 Monteringsbas av betong
För att undvika oxidering av benstativet, rekommenderas starkt att värmeväxlaren monteras på en 
bas av betong.

5.12 Vibrationsdämpare
För en aktiv och passiv isolering av vibrationer och för att reducera överföring av oljud, 
rekommenderar Alfa LU-VE installation av vibrationsdämpare. Installationen av vibrationsdämpare 
måste göras innan enheten positioneras. Vibrationsdämpare ska placeras mellan enhetens fötter 
och monteringsbasen med bifogade skruvar.

Isoleringsmaterial: naturgummi, hårdhet 60° Sha.

Vertikalt luftflödeHorisontellt luftflöde

AlfaBlue modell Antal
vibrationsdämpare Beställningskod Artikelnr.

Enkel 
rad

801s, 802s, 803s  
801, 802, 803
901, 902, 1001, 1002

4 10999345SP
60626227

804s, 804, 904, 1004 6 10999346SP
805s, 805 8 10999347SP
903, 1003 6 10999079SP 60626031

Dubbel 
rad

802s, 803s, 802, 803, 902, 903, 
1002,1003 4 11360111SP

60626031804s, 804, 904, 1004 6 10999079SP
805s, 805, 905, 1005, 806 8 10999080SP

http://alfa.luvegroup.com
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 3
  3
0 

128 

 78

 M10 

 
9 

 110 

 3
  3
9 

 170 

 106 

 M12 

 
13

 

 140 

60626227 60626031

Alfa LU-VE rekommenderar att 
anslutningskompensatorer installeras både på 
in- och utgående anslutningar. Anslutnings- 
kompensatorer är elastiska element som, 
korrekt installerade, absorberar de termiska 
expansionerna i rörledningarna. De hjälper 
också till att minska vibrationer.

För uppdaterade artikelnummer och reservdelar, kontakta din lokala Alfa LU-VE representant.

5.13 Anslutningskompensatorer

http://alfa.luvegroup.com
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5.14 Positionering av enheten
Säkerställ att installationen sker på ett sätt så att följande villkor möts:

•  Placera enheten utomhus på en plats så att den kan övervakas och att det är möjligt att utföra 
underhållsarbete, från alla sidor och vid alla tidpunkter.

•  Kontrollera att underlaget klarar enhetens vikt, inklusive köldmedium.
•  En tumregel är att ytan för tilluften för inkommande luft ska vara minst lika stor som enhetens 

frontyta.
•  Återcirkulation av varmluft ska alltid undvikas.

C

C

C

Wind Wind

>C

C

>2C

> C/2

> C

C

> C/2>C

2 units next to each other

O
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cl

e

O
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C
B

>4C

O
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e

C

H > B

B

<4C

2 enheter bredvid varandra

H
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r
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r

H
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r

VindVind
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Kontakta Alfa LU-VE för att bestämma de optimala avstånden mellan enheter med hänsyn till 
specifika förhållanden på siten. Särskilda hänsyn ska tas vid installationer när:

• installationsplatsen är utsatt för starka vindar.
• det finns väggar eller andra hinder på siten med andra dimensioner än de som visades på 

föregående bilder.
• allvarliga miljömässiga belastningar kan påverka enheten.

http://alfa.luvegroup.com
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5.15 Vindstag för 4-5-6 moduler B*D-modeller horisontellt luftflöde
När enheter med dubbla fläktrader med 4, 5 eller 6 moduler installeras med horisontellt luftflöde 
måste enheten förankras i marken med hjälp av vindstag.

Installation för horisontellt luftflöde för enheter med dubbla fläktrader med 4, 5 eller 6 moduler 
är endast tillåten med vindstag vid installationsplatser som utsätts för vindstyrkor <25 m/s. För 
installationsplatser med vindstyrkor >25 m/s, kontakta din lokala Alfa LU-VE representant för 
rådgivning.

Sätt fast M16 gängade lyftöglor (ej inkluderade i leveransen) i de förinstallerade fästena på både 
batterisidan och fläktsidan av enheten, såsom bilden nedan visar.

4 moduler
4 M16-öglor

5 moduler
4 M16-öglor

http://alfa.luvegroup.com
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≤60°   ≤60°

Fäst stålvajer i varje gängad lyftögla (M16). 
(Stålvajer ingår ej i leveransen.)
Minsta Ø11 mm eller brottlast >78.5 kN.

Förankra stålvajern i marken eller i installations-
underlaget med M16 förankringsbultar. Använd 
angivna vinklar för stålvajern (se bilder till 
vänster).

90°

90°

6 moduler
6 M16-öglor

http://alfa.luvegroup.com
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5.16 Elektriska anslutningar
Följande data avgör vilket elschema som ska användas vid den elektriska installationen:

• Värmeväxlarmodell
• Fläktmotortyp
• Elektriska tillval

Elscheman finns att ladda ner på alfa.luvegroup.com. Vid osäkerhet eller frågor, kontakta alltid din 
lokala Alfa LU-VE representant för råd.

Elektriska anslutningar

AlfaBlue BN

Elektriska anslutningar

AlfaBlue BC

5.17 Elskåp
Om elskåp är valt som tillval, levereras det från fabrik såsom den skall monteras på plats. Elskåpets 
utförande anpassas till luftriktning och antal fläktar, enligt nedan.

Single switchboard
Horiz. airflow 1-3 fans

Single switchboard
Horiz. airflow 4-5 fans
Fan speed control optional

Single switchboard
Vertical airflow 1-3 fans

Single switchboard
Vertical airflow 4-5 fans
Fan speed control optional

Ett elskåp, horisontellt
luftflöde 1-3 fläktar

Ett elskåp, vertikalt 
luftflöde 1-3 fläktar

Ett elskåp, horisontellt 
luftflöde, 4-5 fläktar
Tillval: fläkthastighetskontr

Ett elskåp,vertikalt 
luftflöde, 4-5 fläktar
Tillval: fläkthastighetskontr

http://alfa.luvegroup.com
http://alfa.luvegroup.com
https://alfa.luvegroup.com/en/wiring/ws_blue-bn.html
https://alfa.luvegroup.com/en/wiring/ws_blue-bn.html
https://alfa.luvegroup.com/en/wiring/ws_blue-bc.html
https://alfa.luvegroup.com/en/wiring/ws_blue-bn.html
https://alfa.luvegroup.com/en/wiring/ws_blue-bc.html
https://alfa.luvegroup.com/en/wiring/ws_blue-bc.html
https://alfa.luvegroup.com/en/wiring/ws_blue-bc.html
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5.19 Master controller (tillval CBMx och ECCBMx)
Om master controller ingår i leveransen (när CBMx eller ECCBMx är tillval), levereras den i position 
för vertikalt luftflöde. Höljets utformning kan användas för både horisontellt och vertikalt luftflöde. 
Om enheterna ska installeras för horisontellt luftflöde, kan en justering behöva göras på plats 
vid installationen. Skruva loss fixeringsskruvarna, rotera höljet som bilden visar och sätt tillbaka 
skruvarna.

5.18 Servicebrytare (tillval SW) 
Om servicebrytare (SW) är valt, levereras enheten med brytarna i position för vertikalt Iuftflöde. 
Höljets design är anpassad så att det kan användas för installation av både horisontellt och 
vertikalt luftflöde. För att anpassa servicebrytarnas orientering för horisontellt luftflöde – skruva loss 
fixeringsskruvarna, rotera brytaren som bilden visar och skruva tillbaka skruvarna igen.

2xM6

Use these bolts to fix repositioned cover

Använd dessa skruvar för att sätta 
fast det justerade höljet

http://alfa.luvegroup.com
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6 Drift
6.1 Uppstart
Vid varje systemuppstart ska följande procedur följas.

• Säkerställ att det inte finns några läckor i köldmedieslingan eller i köldmedieanslutningarna.
• Slå på strömmen till fläktarna.
• Starta fläktarna och kontrollera rotationsriktningen.
• Kontrollera efter en stunds drift att strömförbrukningen inte överskrider värdena som anges i de 

tekniska specifikationerna.

6.2 Avstängning
Om enheten behöver tömmas inför underhållsarbete, systemnedstängning eller demontering, följ 
proceduren nedan:

• Stoppa tillförseln av köldmedium och stäng av strömförsörjningen.
• Se till att varken tillflöde av köldmedium eller strömförsörjningen kan slås på oavsiktligt.
• Se till att all vätska samlas i ett lämpligt kärl.
• Evakuera batteriet för att tömma ut eventuellt kvarvarande köldmedium.

http://alfa.luvegroup.com
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7 Underhåll
Följ alltid riktlinjer och instruktioner som ges i produktmanualen, AHE00049.

7.1 Byte av fläktar

Koppla alltid ifrån strömförsörjningen innan 
något underhållsarbete påbörjas på fläktar eller 
fläktmotorer.

Koppla från fläktkablarna.

Lossa fixeringsbultarna och ta bort den 
gamla fläkten. Montera en ny fläkt i samma 
position. Sätt tillbaka bultarna. Använd ett anti-
korrosionsskydd när bultarna skrivas tillbaka.

Anslut de elektriska kablarna igen när fläkten är 
monterad. Kontrollera fläktens rotationsriktning.

7.2 Kåpa över samlingsrör och tubböjar

Kåpan över samlingsrör och tubböjar kan 
tas bort vid inspektioner, rengörings- eller 
underhållsarbete. För att ta bort kåpan, lossa 
fixeringsbultarna.

http://alfa.luvegroup.com
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Reservdelar för AlfaBlue

Komponent Partfinder På förfrågan
① Fläktplatta 

② Anslutningsskydd 

③ Skyddskåpa för tubböjar 

④ Benstativ för vertikalt luftflöde 

⑤ Benstativ för horisontellt luftflöde 

⑥ Fläktmotor 

⑦ Vibrationsdämpare 

⑧ Servicebrytare 

⑨ Vindstag för 1200 mm benstativ (långsida) 

⑩ Vindstag för 1200 mm benstativ (kortsida) 

Kontakta din lokala Alfa LU-VE representant för beställning av reservdelar eller rådgivning.

8 Reservdelar

③

②

①

④

⑤

⑦

⑧

⑥

⑨
⑩
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